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PRAEFATIO.

1. In Paralipomenis ad Basilica vir doctissimus C. E. Zachariaeus a Lingenthal lectores
monuerat ,ne quem vana spes inedita Basilicorum fragmenta in Ambrosiana reperiendi falleret* (p. 8).
Quod vix sperare fas erat, id post obitum optimi viri factum est, ut fragmenta plurima librorum
ineditorum in codice palimpsesto, #, 106 sup. eiusdem bibliothecae detegerentur. De huius codicis
inventione alibi sum locutus?!; eius descriptionem praebuit collega meus J. Mercati.? Secunda codicis
seriptura T.eonis imperatoris orationes continet; scribendi materia ex quinque anterioribus codicibus
parata est, inter quos cum operis praestantia tum foliorum numero longe eminet Basilicorum liber.
De his omnibus confer quae disputavit Mercati 1. 1. Secunda scriptura ad saec. XITI'® (vel ad
initium saeculi XIV') est referenda; Basilicorum scriptura ad saec. X™™ omnino spectare videtur.

2. Huius antiquioris Basilicorum codicis tres fere quartae partes ad nos pervenerunt. Con-
tinentur etiam quaedam folia ad Leonis Novellas spectantia, quae, ut videtur, in modum appendicis
Bagsilicorum volumini fuerant adiectae eademque manu perscriptae. Hoe unico volumine opus absolve-
batur; nam non integri Basilicorum libri, sed excerpta tantum ex singulis libris in modum eclogae
continebantur, ita ut ex quattuor relyorg sive voluminibus, unde Basilicorum exemplaria ante scholia
adiecta constabant, unum zsiyog effectum sit. Inde etiam patet quanta operis pars servata sit. Haec
autem Basilicorum ecloga codicis nostri seriptori in antiquiore archetypo iam prostabat, ut vel inde
colligere licet, quod singulis z&lyorg indices sunt praepositi, in quibus ii omittuntur tituli, qui in ipso
corpore desiderantur. Non autem omnino index cum ipso corpore congruit in rubricarum lectione;
immo nec raro nec modice differt, ut ex nostra editione liquebit (cfr. etiam In fragmenta indicis obser-
vationes inter Appendices). Quare fit ut indicis ipsius compositio ei tribui nequeat qui eclogam nostram
seripsit.? Ceterum non est mirandum tantae molis opus in brevius a plerisque fuisse contractum, cum
emptores sumptibus parcere studerent. Huc quoque pertinet ecloga lib. I—X Basilicorum laurentiana,
quae tamen multo serius confecta esse videtur, Etiam in parisiensi codice gr. 1352 loci complures sunt
practermissi.* Sed propius ad nostrum accedit archetypus ille, unde Venturi versio libri Basilicorum
LIIT! fluxit, quam prior edidit Zachariaeus a Lingenthal in Actis regiae academiae scientiarum beroli-
nensis (1881) et nos in huius nostrae editionis appendice rettulimus. Nam etsi ambrosiani codicis
recensio cum venturiana illa non omnimodo conveniat (plura enim fragmenta habet ambrosianus codex,
quae apud Venturi desiderantur et contra), tamen ea est operis dispositio ut plane comparanda videatur.
Venturi versionem ex textus recensione in brevius contracta manasse, iam vidit Zachariaeus 1. 1. p. 17;
qui tamen non recte coniecit librum LIIT™ eo facilius posteriore aevo multis praetermissionibus labo-
rasse, quod ius maritimum contineret, in quo nec pauca nec minima fuerant mutata. Videmus enim
ex ambrosiano codice totum Basilicorum opus ita fuisse in eclogam redactum; immo liber LIIT melius
et plenius quam alii complures servatus est. Qui recensionem nostram curavit utilitatem plerumque
et rerum usum cottidianum, ut par erat, spectavit; quare ius privatum praesertim et criminum poenas
est persecutus; res quae minus in iudiciis frequentarentur et omnia fere quae ad magistratuum officia
pertinerent, neglegere posse sibi visus est. Cum autem in Codice ambrosiano de loeationibus titulus
omnino desit, quae sane, ut nemo non videt, inter negotia maxime communia et necessaria sunt, id

1 Rendiconts del r. dstituto lombardo 1896 (30. Jan.). Zeitschrift der Sav. Stiftung: Rom. Abth. 1896,
p. 829 sqq. 2’ Rendiconts del r. istituto lombardo 1897 (8. Jun.) 8 Cf. Mereati 1. L * Heimbach
Basil. VI p. 163, Zachariae v. Lingenthal, Beitrdge xur Kritik w. Rest. der Bas., p. 17.
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non aliter mihi explicandum videtur, quam si admittamus quaedam folia in archetypo excidisse. Huic
pracfationi tabula addita est, unde facile perspici potest, quae partes in rescripto codice ad nos per-
venerunt; in ea quaterniones restituti sunt. Hanc tabulam Mercati noster diligenter confecit; cfr. etiam
collationem, quam in appendice exhibemus.

3. In hae editione nostra ante omnia partes hactenus ineditas describendas et illustrandas
curavimus. Labor longus et improbus fuit; nam seu materiae seu atramenti vitio, seu quod antiquior
scriptura a recentiore tecta est, lectio plerumque nonnisi post multa conamina cesgit. Cum iam editio
nostra sub prelo esset, vir clarissimus Paulus Krueger novum subsidium ad veterem scripturam resus-
citandam indicavit, quod tamen in iis partibus adhibere non licuit, quae alio iam aceto fuerant trac-

tatae.

tamen congessimus atque in locorum indice significavimus, ut cuique facile paterent.

Quare evenit, ut plura additamenta correctionesque in ipso corpore accipi non potuerunt; ea

Quaedam hoc

loco congerere non prorsus inopportunum videtur, quae ad XIX"™ potissimum librum spectant.

TITULUS L

(fr. 7. § 2. D. 18, 1): ’Eav ayogodow moiyue
éncror voulopeow el Soov ete.

fr. 11. § 1.

fr. 35 pr. (efr. p. 14 n. 2): Ket ywois aooc-
Bavog owvictaran 1) modowg 6 02 ooufiwv amnd-
dagle dote ToU cvpgovydiven TO TiUnUe: —

fr. 87 em.: Qlrwe simsv ¥otom oot ete. .. xcl
svpédn

fr. 38 in f.: o¥ide Tolro ¥powror, AL’ dxvpog
7 WOLGLE —

Initio p. 15 ultima frl. 46 pars desideratur, cuius
postrema verba legi potuerunt: vmefcpotvrar 0%
of OnTHe EmiTsToOUUEVOL: —

fr. 65: Swwvepdvnoe perd cov TéoOUS xEQC-
wovg motjoen i TOD voulouTog ete.

ad fr. 67 in marg.: Of 8z¢ 0l mmopdoxeTon
omov . ..

TITULUS VII (in rubrica moader [sic]).

ad fr. 10 in marg.: % e,

ib.: Eev moljcw oot dollovg imi 1O
merpedive dovdsicg érégou ete.

ad ¢ 11. In marg.: Oz do. 7 Soblaw TYO-
QUywy amo ovdyxis, e mmodoxovreat (sic).

fr. 2 (D. 1, 6) in fine: m 70 wydémore .
int o ..

c. 1 (IV, 55): Ecv .

e. 1 (IV, 57): 4 sot mooetehevTnosy

e. b (IV, 57): oy dmonminree () mpooTinw, og
wiy dvvepsvov Ehevdepwdijvar Tob ete.

it
0

TITULUS VIIL In rubr. megi tijc 1@y xowow.

fr. 4 pr.: dovdov quydde § ..... meol ush-
rovang Cnuics molv % Cnuowed® wwelv ot OU-
vepo: —

fr. 6. § 8 (post § 2): Adhov mow@v o6 modTng
meol 1O WP, dvéysTou T amouTios TOU Tewi)-
HeTog: —

Si emero rem centum nummis et quanti plu-
ris ete.

vide iy melpuw.

Et sine arrha consistit venditio; arrha autem
demonstrat contrahentes de pretio consensisse.

Sic dixit: Sit tibi fundus . ... et inventus est

neque id valet, sed inutilis est venditio.

[Id et ad procuratorem Caesaris pertinet], ex-
cipiuntur autem hi, quibus id specialiter expres-
sum est.

Pactus sum tecum tot amphoras facere pro sin-
gulis aureis ete.

Nota quod non venditur ...

de manumissione (7).
Si ea lege servos tibi vendidero, ne alterius
dominium experirentur ete.

Nota opportunam (regulam). De servis ex ne-
cessitate fugientibus, ut veneant.
Versio non mutat.

vel etiam praemortuus est
non committit poenam, cum mancipium liberum
fieri nequeat ete.

servum fugitivum vel de futuro damno,
antequam id sentiam, agere nequeo.

Dolum si faciat venditor in re vendita, tenetur
venditi actione.
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fr. 11. § 14: moogdcer tdv drhov Tow &

fr. 11. § 17: émi 77 mpoaFijxy.

fr. 29 L 2.

fr. 481 Qweryxdiopert Té: Sueduete ®el TOVS
Boovs wvrov [aypod] Jexvivar: —

fr. 55: dmepmTiren dldocPur wiTov: —

& (p- 19: est c. 11. C.IV, 49): ‘O modwis pere
qepddocy To moadiy cvdodmodoy oY dlvera
svdsodoat, moo 0 TiS megeddoswg OlveTar
[@hhe zq dyopuosti]] &wéyerer i [imi Tig mod-
Geng ayyi).

c. 14: ‘0 &yopaotris T@Y olxsTd noh@e dme-
0wt mepedodiver alrolg ete.

c. 4 (IV, 51): 7 Oeweotii pov oldev mod-
xowue, wouel, ¢hhe Olvepoe ete.

e. 1 (IV, 52): émi T() modyuere aywyyy megl
Jdeomotsicg ¥ ete.

c. 41 orouaridTg &l —

TITULUS X.

fr. 1. § 8: od piw Tuydv TE Mol Eheqpoov ...
Tabre ... colev]e xetapooviTuee ete. Ad § 9
in marg.: Iv@de xeqp. dx tehyuudzav (sic, ut vid.).

fr. 14, § 9: ol meol Tig Vywsleg TOV Lot
imayybleadon. & wbvror To mdidog sidwg dmi-
Tndeg oLwmhast, ete.

Sequuntur haec:

‘0 xetogelywy sig Témov doviov i Buoihixovs
awdoievras ) e moaow dEwrdvia, @uyds

’

olix doTw, émsdy Tovro [0¥ gslyovrog diewolr

/

imoincev), s wiy doo pste TO Quysy ToOUTO mWé-
TOCLYEV: — fr. 17. § 12.
€. Quyds doTtv 6 amshidaw, 69sy 6 Jsomd-
T2 «tTov evalaSsiv i) drnocadoat 00 dvvaTon: —
fr. 17. § 13.
‘Peufis iote puxpog quyes xui dx ToU dvev-
tiov & quyas uéyas oeufds iotTww: xvoltog 08
osufds EoTiw, bg cvveyde aveating mAevHusrog
%ok TOUG %oQOVS &g QuiVTE Modypete dume-
POV ﬂ@r/ﬁéwg sic TOV olxov ¢maToéper: —
fr. 17. § 14.
Edv e mooasiven T() 00UAp y 01joLpov 6 wod-
¢ dwefefendsonren, Tuyor 6T amovdeios i moQt-
oTindg, 0% &g ¢xoov CmouTousy CUTC TOOCE-
vort, Ghie pows.
BeporwFévraov Eywv shoedij, wvel 6 ¢yopasTis

s wévror Towvevric TOY Oic-

Ty dvactoépovoay TO mowdiv i Ty usovoay
T0 Tiunue Gywyny: — fr. 18 pr.
‘0 simow dowotov slven udyepov Tov 0ovlov

xoewoTsi pdyspoy dowoTov mepacysivt 6 0¢

VI

[nihil ab eo petitur] propter cetera, quae so-
lent ete.

cogor instrumenta et fines eius [fundi?] osten-
dere.

promittit eum dari.

Venditor post traditionem manecipium venditum
non potest manumittere, sed ante traditionem po-
test; [venditori autem] tenetur [venditi actione].

Servorum emptor recte sibi
tradi ete.

creditori meo nullum praeiudicium facit, sed

stipulatur eos

possum  ete.
In versione nihil deest.

non vero quodlibet et leve ... Versio cetero-

rum non est mutanda.

et de ceterorum sanitate promittere.
vitium sciens consulto reticuerit, ete.

quod si

Qui confugit in asylum vel ad statuas Cae-
saris vel ubi se venales postulant, non est fugi-
tivus, quoniam [non fugiendi consilio id fecit], nisi
forte post fugam id egit.

Fugitivus est qui eo se contulit, unde dominus
eum recipere vel abducere non potest.

Erro est pusillus fugitivus et contra fugitivus

“est magnus erro; proprie autem erro est is, qui

frequenter sine causa vagatur et tempora in res
nugatorias consumens, serius domum redit.

Si quam utilitatem servo adesse venditor affir-
maverit, veluti constantem aut laboriosum eum
esse, non ad summum eiusmodi adesse exigimus,
sed modice. quod si contraria eorum quae affir-
mata sint, (servus) habens inventus fuerit, experitur

emptor redhibitoria actione aut quanti minoris.

Qui dixit optimum coquum esse servam debet
coquum optimum praestare; qui coquum simpliciter
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pezysooy EnA@g slmov xol pécov dldwow. x|

Il TOV A DY TEYVEY TO €UTO. el dov omAdc
slmy Tov Jovhov msxolhiov Eyaw, coxsi nai TO
ddyiotov e — fr. 18. § 1. 2.
Ligeo 8¢ pnwer utilior docduovuévor dmo
7ol xegol [Tis modosws 1 avectToépovoe] TO
moet v ayowyl wvelrar 1) 0¢ psofow TO Tiuywe
Sywyn lowm utiliu dvicvrot: — fr. 19. § 6.
Li 0¢ v 8y Gn @) dmeyyéddy, Exrore dodd-
peiTen. &l pévror mwoo Tig [modoswe yéyovsv) %
dmoyyehie, uste O0f Tveg fuéong 1§ dmspdTyodg,
I Tiis mootéoug wlitivs mepayofjuc OlvaTad
f. 19. § 6. 20.]
Taig [mowelhicug ¢ywyaic aediliciais ém/ﬁyow—i
Tou ete. (fr. 23. § 6.) |
In f: ziw éveoroépovoay to moadiv cyo-
i —
fr. 82: mpoléysw xed dmspwrdodar dgpsiha . . . ‘

HIVEY: —

ot povov évite ¢ty Ti mpooriPsTan, dg mevlog,
CrL sl xal ysvxde ete.

fr. 35: dav dwev usyding {nuicg od ddverc
xootodier i Owe diideow (?), @g .. .. 1) ovvor-
xotvreg (.

fr. 36: xed OF qve suwsiven §) dywyy, Tig xeh-
Lovijg elTol ylveTan 4 dmotiunaeg ... O éxdorov,
i Qweripnowg TovTov, meol ol doTw 4 LfjTyoi,
oxomeitar xol wpog ete.

fr. 38. § 7: Elov twe nddn tov evdodrov
... [dg &l fuiovdg] dorww dxTeuvdusvog paTe
GO vécTE00G WiTE CYNOTOS YEVOUEYog xui TOU-
TOV Yoo yompis ot yovomorsi+ olite 0% mdvre To
nteuvopeve (e dumendi dotw, sl opy yeydvecw
qvreider qodevéoTspe: —

fr. 38. § 14 in f: mewroe whjdove &wi Tew)-
potog moedévrow, & wy doc ov dlvavtul ywis-
Givee: —

hf. g dml Toayody i) pinwv i) ¢oshpa-
[olzol] yero 0d ywoioFjoovron: —

[fr. 38. § 14 fin. 39, 40 pr.]

‘O wlvee dyoov cet.

w. &g 1o qegdusvor (sic).

fr, 35: .. duspopuévog (sic) .. . .
Goavey altiov ToT guyddog dyopeotiv: —

c. 3(IV, 53) .. olovren micreteocder .. mepl
uéhhovre dmeyysddduevoy, drie Buwg O Tiw
Tol ovvedidyperog wioTiy & TOU ete.

c. b (IV, 44). [H xcze] ddhov [modorg] éyon-
otog* & 08 mioTer dyadi qyavidn, ¥oowtal, v ¢
usiloy v T@v §ixoot mévTe IMaUTEY 0 TOLLTNG: —

c. 14: 0¥ ddwarcr 6 modrng cveroémsw Tow
wocow x Tob Léyaw, é7e ete. (off in cod. pro o7).

.. 8rg -

\

PRAEFATIO.

ait etiam mediocrem dare potest. et idem dicen-

dum ezt de ceteris artificiis. et si dixerit simpli-
citer servum peculium habere, sufficit et si mini-
mum habeat.

Intra sex menses utiles a tempore venditionis
numeratos redhibitoria actio exercetur; actio autem

quanti minoris intra annum utilem.

Si vero quid dictum promissumve sit, inde
numeratur (tempus). quod si ante venditionem
dictum intercesserit, postque aliquot dies stipulatio,
ex priore causa statim agl potest.

Poenalibus aediliciis actionibus tenentur ete.
Versio non est mutanda.

praedicere et promittere debet non golum

jcum specialiter mancipium additur, veluti Paulus,

sed etiam si generaliter ete.
Si sine magno incommodo separari non possunt,
propter pietatem, veluti . ... vel contubernales.
et propter unum exercetur actio, bonitatis eius
fit aestimatio ..... aestimatio eius, de quo quae-
ritur, inspicitur ete.

Sunt quidam hominum morbi [qui in iumentis
non tales habentur, veluti si mulus esi] castratus,
neque debilior neque inutilis inde factus; nam et
praeter id ad gemerandum non est aptus; neque
omnia castrata animalia vitiosa sunt, nisi inde
debiliora sint facta.

omni multitudine uno pretio distracta, nisi forte
separari non possint.

ut in tragedis vel mimis vel fratribus: [hi]
enim non separabuntur.

Canem ferocem ete.

.. cum lateret fugitivi vitium emptorem.

existimant . . . de futuris promittens; attamen
propter contractus fidem ex continenti si pactum
fiat ete.

Per dolum facta venditio inutilis est; sin autem
bona fide facta sit, valet, cum maior fuerit vendi-
tor viginti quinque annis.

Non potest venditor rescindere venditionem,
dicens ete.



PRAEFATIO. X

TITULUS XIX. a
e 10: &xevien ¥y T, wlrog mwdvvever ete. i evicta sit aliqua pars, ipsins periculo id fit cte.

LIBER XXX, TITULUS L

fr. 33. § 1: &ic Tijv yuvvaixe. 5

i
e. 8: umdynoey, e telo e ot] O dvev]rar: s quidem consumpsit, repeti non possunt; si

sl 08 mhovoiwTéow yéyovey, ¢Esatwy ... 1) awdpl:— vero locupletior facta, licet viro ...
e. 10: 7o yeyovog, ovdé dlvurar 6 TolTov w10 | neque potest eius pater auferre res ne si qui-

agougsiodar Te modypete, 0v0é it &y[xAfjucte dem crimen obiciat, dicens filium ab uxore ocei-
Asyov] dmo Tig youstic [ewvergsdived] Tov vidy:  sum esse; separata est enim criminis causa a dona-
Tusywoioton yap 4 tob &lyx[ijueros eivic] ¢rd  tionibus.

76V dwosdy: — i

N , i
e 16: 10 dwveanov ywéctar mepoansvdon, |
wbr@ 08 mepwdoddot te wriuare, dsomdlsten praedia sint tradita, ipse fundi dominus fit et potess

alTog ToU Qypol el OVverer ... . & 0% &xslvyicontra uxorem ea detinentem vel contra heredes
leius in rem agere; quod si mulieri praedia sint

emptionis instrumentum fieri curavit, ei autem

wepedd ooy Ta wtijuate, e Siddusve uiv dxsl.
, i . . . .
g yéyove, cet. ‘fradita, data quidem eius sunt facta, sed ipse ete.

LIBER XXXI, TITULUS II.

fr. 1. § 3 in f.: adde éoTiv: — est.
c. 1 (VIIL 8): 4 ahijdeter qpavelny: sveltor «dtd | ut veritas pateat: experiatur autem eo mater.
i e —

LIBER XXXII, TITULUS 1

Nov. 12, 11: corr. egixvowwzo.

TLIBER XXXIII, TITULUS II.
e. 3 (VILL 51): @hie uijdé 6 heflow xat Foéypag sed neque qui suscepit et aluit sibi servum eum
favt@ xaTedoviolte &ml mpogdost Tooq @y ¢iL | faciat sub praetextu alimentorum ... patroni iura

v oo meTOOVIHG lnue Exdelrew $x «lrov .. |vindicat in eum . ..

In hac vero editione conficienda id nobis curae fuit, ut codicis textus quam optime fieri
posset repraesentaretur, cum de codice et antiquissimo et quod ad partes integre descriptas attinet
unico agatur. Errores tamen quosdam tacite correximus, quos ut referremus nulla idonea ratio sua-
debat; itacismos praesertim, quibus singulae fere codicis lineae laborant necnon solemnem o et @ inter
se promiscuum usum. Cum autem de verbis latinis ad graecam formam redactis ageretur, operae
pretium duximus ea diligentissime transcribere. Quod autem ad legis rhodiae capitula pertinet, vide
quae inferius monebimus. Coniecturas paucas admodum et maxime necessarias admisi. Graeco textui
latinam versionem addidi; quae ut xc¢re nddeg verbum per verbum redderet, salva rerum significatione,
curavi. Notas paucas adieci, quae vel codicis errores, vel fontes indicarent, in quibus idem Basilicorum
locus servaretur. Scio fore plerosque, qui amplioribus notis opus instructum non esse querentur; eas
tamen consulto perstrinxi cum alils de causis, tum ne operis moles nimium cresceret.

Legis rhodiae capitula post multas dubitationes edenda putavimus. Arbitratus est quidem vir
in disciplina nostra facile princeps C. E. Zachariaeus (Paralipomena p. 7; ofr. Geschichic des griech.-
rom. Rechts, 3% ed., p. 318. 316) legem rhodiam primitus a Basilicis fuisse alienam. Sed vix proba-
bilem rationem attulisse mihi videtur; nunc vero cum ex antiquissimo libro ambrosiano videamus hanc
legem etiam in eclogis seculo IX vel X ex Basilicis confectis contentam fuisse, novo exemplo patet
quam fallax sit ingenjosissimi cuinsquam opinio divinatrix! Ceterum ad legem denuo edendam horta-
batur ipsius textus barbarica prorsus forma, quae genuinam indolem vedolet et a ceteris hucusque
cognitis recensionibus longe distat. Eam diligenter veferre studuimus, cum ad graecae linguae isauricis
temporibus fata illustranda magnopere conferre possit. In hac igitur operis parte etiam itacismos
ceteraque orthographica sphalmata, omnem sermonis inaequalitatem et scabritiem incunctanter rettulimus,
ne sub praetextu corrigendi et emendandi singularem aliquem dicendi aut scribendi modum tolleremus.

Basil. T. VIS, I
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4. Textus autem, qui in codice nostro continetur, plerumque bonus correctusque apparet,
antiquioremque speciem praesefert, utputa artis vocabula nondum in graecum sermonem translata.
Plura tamen propter homoeoteleuton ceciderunt, quae singula qualia sint suis locis proponam. Codex
ipsa prima manu saepe emendatus est; utrum semel iterumve alia manu correctiones introductae sing
necne, incertum manet. Si ceteras Basilicorum recensiones adhibeamus, firmabitur aeque de textus
praestantia iudicium. Nam cum in libris XLVI—LII ambrosianus codex saepius cum cod. paris.
gr. 1357 conveniat, qui ex antiquo et perbono, ut videtur, archetypo descriptus est, (illo sane quem
adhue Cuiacius libros XLVI—LX continentem tractavit), inde non minimum de lectionis sinceritate
ac fide argumentum deducitur. Quod si liber noster passim a lectione vulgo tradita recedit atque
cum maiore Basilicornm Synopsi congruit, id eo factum est, quod Synopsis ipsa ex vetustis exem-
plaribus pendens integrum textum aut certe emendatiorem praebeat. Quod non raro ibi quoque intel-
legendum est, ubi prima facie mendum inesse videtur; agitur enim de orationis forma apud byzantios
recepta (e. gr. in lib. XXIX, tit. I c. 116 habet A 7re¢ xwomovrer, ut Syn. atque — si ex Fabroti
editione quid de eius fontibus conicere licet — Cod. par. gr. 1348: quae constructio apud Theo-
phanem quoque invenienda est), aut de genuinae cuinsdam lectionis corruptela, pro qua serius alia
loci sanandi causa substituta sunt. Ceterum admonendi sumus non semel neque iterum tantum librum
ambrosianum ad latinum Digestorum Codicisve textum propius accedere eiusdemque ordinem in vul-
gatis Basilicis mirum quantum turbatum referre. Interdum neque admodum raro Digestorum, Codicis,
Novellarum (in LX° libro etiam Prochiri) fragmenta in ambrosiano libro reddita inveniuntur, quae in
ceteris exemplaribus desunt, ut cuique collationem ambrosiani libri, quae in fine voluminis edita est,
perlegenti facile patebit.

Praeterea notantum est passim (in prioribus libris praesertim) pro Novellarum textu Theodori
compendium exhiberi vel pro Thalelael 79 wAdrer constitutionis summarium; contra quibusdam libri
sexagesimi locis eiusdem 70 xwre: wddeg (quod in editionibus inter scholia vetera positum est)
pro summario exhiberi. Id quoque eo fieri potuisse, quia talis esset genuina Basilicorum secriptura,
fateri oportet; cum vero Basilicorum possessores in margine alias versiones describere solerent, quae
facile in ipso textu recipi potuerunt, tutius videtur nullum de iis iudicium proferre. Neminem autem
extiturum puto, qui consilium nostrum collationem integram libri ambrosiani cum heimbachiana editione
instituendi atque edendi non probet. Eam ipse disposui atque recensui, Mercati noster exsecutus est;
quantum adsiduitati oculorumque eius aciei debeamus, harum rerum periti iudicabunt. Diuturni laboris
fructus non solum in pluribus locis sanatis vel ad meliorem formam redactis consistit, sed in locis
non paucis nunc primum restitutis, quos aut deperditos aut nunquam in Basilicis receptos viri docti
arbitrabantur.

Scholia quaedam ambrosiano libro addita sunt. Saepius (praesertim in posterioribus librig)
Digestorum Institutionum Codicis Novellarum Prochiri loci indicantur, unde Basilicorum textus sumptus
est. Plerumque refertur eiusmodi indicatio ad singulorum titulorum rubricas; interdum in ipso corpore
singulis ecapitibus adicitur. In libri XXXV titulis TI° atque ITI° Codicis versio Anatolio tri-
buitur; ceterum versionis auctor laudari non solet. Reliqua scholia aut de capitis argumento breviter
enarrant (ut in scholiis libri XVIIIT! praesertim videre est), aut verba latina graece vertunt (id quod
in libro LX° plerumque evenit). Plures notae in margine conspicuae sunt, quarum non semper sensum
adsequi potuimus, De his vide ea quae disseruit Mercati Rendiconti 1. 1.

5. Praeter collationem integram, cuius ope liber ambrosianus penitus illustratur, locorum
verborumque indices, quorum auxilium studiosis deficere nequit,® alia in Appendice posui, de quibus
nunc breviter dicendum est. ILiber primus Basilicorum a Zachariaeo a Lingenthal in opuseculo, quod
inseribitur  Bedtrdge zur Kritik und Restitution der Basiliken (Mémoires de P’Académie Impériale:
St. Pétersbourg 1877), nova prorsus ratione restitutus est. Probavit enim vir doctissimus eius recen-
sionem, quae in duobus codicibus parisiensibus servatur (Coisl. 151, Par. gr. 1352) interpolationibus
additamentisve omnigenis auctam mutatamque esse. Nam ut de aliis taceam, amplam Thalelaei ex-
positionem constitutionum summario substitutam esse, non tantum ceterorum librorum exemplo conicere

! Verborum index plenior atque observationibus de re philologa praesertim instructus alibi vulgabitur.
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licet, sed luculentissimis testimoniis Balsamonis, Michaelis Theodorique in Photium (apud Pitram
I E. G. IT 445 sqq.), Synopsis, Basilicorum scholiorum plane evincitur. Omnium istorum testimoniorum
consensus illorum codicum, quorum prior longe recentior quam Heimbachius existimavit, alter et recens
est et deterioris notae, fidem exsuperat. Certior factus sum olim Zachariaeum de supplemento heim-
bachianae editionis edendo cogitasse, cum alia tum hane libri primi restitutionem repetitam conten-
turo. Hoc magistri optatissimi votum libens solvi; notas latine verti atque in commodiorem usum
disposui. In notis testimonia allata sunt, ex quibus singulorum capitum restitutio pendet. Fugit me
(id quod nunc suppleo) eundem Zachariaeum alibi (Paralipomena Praefatio, p. 4) monuisse caput IX™™
libri T (qui upicum amplectitur titulum) ita ex Pitra IT 531 posse restitui: ez pév edéuree Jvoioe
xet Gonoxsion xwlvécdwoay doie 08 &v Tals mékeot ywéisdwooy xel GUvodor el oupmdoie.
Est const. 4 Cod. I, 11. Latine sic verto: ,Illicita sacrificia atque ritus prohibeantur; laeti autem
in civitatibus fiant conventus atque convivia®.

Ttem libri LIII! latinam versionem Venturi, de qua supra locuti sumus, rursus edendam
constitui. Libri LIIT! magnam partem ex codice ambrosiano reciperavimus; cum autem loci com-
plures desiderarentur, necessarium mihi visum est illam quoque versionem addere, ut ommia, quae
hodie noscuntur, ad librum restituendum subsidia Basilicorum supplementum praeberet. Notas quas-
dam ex Zachariaeo latine reddidi, quasdam ipse apposui; riccardiani codicis apographum misit vir
humanissimus 8. Minocchi, cui gratias agere et decet et libet. De ipsa Venturi versione confer ea,
quae Zachariaeus et in Actis Academiae Berolinensis (a 1881) et in Paralipomenis suis disputavit.

6. TLocorum Basilicorum in heimbachiana editione desideratorum segetem satis amplam con-
gessi, quam cum latina versione item publici iuris faciendam statui. Ante omnia ex Cuiacio quae-
dam collegi, praesertim ex Commentario ad libros IIT posteriores Codicis, quae ad notitiam librorum
LIIT— LIX pertinent, qui in Basilicorum tomo hodie deperdito continebantur: non pauca, ub legenti
apparebit, Heimbachius vel non vidit vel neglexit. Deinde quosdam locos codices manu scripti suppe-
ditaverunt, idest Cod. Ambr. L, 49 sup. et Cod. Vallicellianus £ 55. Iic liber praeter alia Prochirum
auctum continet secundum eam recensionem, quam Zachariaeus noster valicanam appellavit, estque —
ut idem Zachariaeus in Praefatione Epanagoges animadvertit — ,additamentis varils conspicuus®.
Horum addimentorum naturam e¢drdmwryg penitius cognoscere potui. Sunt fragmenta ex Basilicis sumpta,
quorum non minima pars ad libros, qui perierunt, et praesertim ad lib. XVIIII pertinent; sed ad
unum vel duo fere omnia in Synopsi maiore redeunt.

Plura hausi ex operibus Demetrii Chomateni, quorum editio a viro eminentissimo J. Pitra
parata post mortem eius in lucem apparuit. Hane editionem Zachariaeus ipse in Prolegomenis igno-
vavit. Egregiam locorum vim ex Basilicis eorumque scholiis tam vetustioribus quam recentioribus
episcopus et iuris et litterarum peritus in epistulis consultationibusque suis recepit, quorum plures
hactenus ignorabantur: eos collegi, notis latinaque versione instruxi; editio enim, cuius mentionem feci,
graecum tantummodo textum exhibet.

Alia fragmenta iam ex variis iuris tractatibus Zachariaeus in opere laudato Beitrdge cet.
adunaverat, quae in hoc Supplemento repetenda esse nullus dubitavi. Quod tamen ad locos ex
Epanagoge aucta desumptos, monendi sumus non semper eos ad litteram Basilicorum textum reprae-
gentare, ut exemplis docemur, in quibus utrumque opus conferre licet.







TABULA 4 I. MERCATI

confecta qua restitutio quaternionum libri Basilicorum ambrosiani continetur.

Liber II quat. ?

Liber VI—VII q. ¢/

Liber VII—VIII (q. ) .

Liber IX (q. ) .

Liber X—XIT (q. 1) .

Liber XIT—XV (q. 0"

Liber XV—XVIII (q. ')

Liber XVIII—XIX q. 5’

Liber XiX—XXII (q. ¢")

Liber XXTI—XXV (q. 177) .

Liber XXV —XXVI (q. &)

Liber XXVI—XXVIII (p. #) .

Liber XXVIIT (q. #’) .
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TABULA QUA RESTITUTIO QUATERNIONUM
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Quaterniones #{" et xn’ omnino perierunt.
Liber XXXVIII—XL q. «9' 52 385 53" 236 233 49 36 b1
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LIBRI BASILICORUM AMBROSIANI CONTINETUR.

Liber LX (q. ud")

Liber LX (q. us)

Liber LX (¢ us’)

Liber LX . ul’

Liber LX (q. un’)

Novellae Leonis Imp. (q. 7) .
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